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komunikujg sie ze sobg, zapewniajac uzytkownikowi wiekszy komfort, bezpieczenstwo i
oszczedno$¢ energii.

homecontrol www.io-homecontrol.com

System io-homecontrol® wykorzystuje zaawansowana, bezpieczng technologie
@ bezprzewodowg i jest tatwy w montazu. Produkty wyposazone w io-homecontrol®
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INFORMACJE OGOLNE

Zainstalowanie produktu wedtug zamieszczonych tu wskazéwek pozwala zapewni¢ zgodnos¢ montazu z normami EN 12453 i EN 13241-1.

Wskazowki podane w instrukcjach montazu i obstugi produktu majg za zadanie zapewni¢ przestrzeganie zasad bezpieczenstwa 0séb i mienia, a takze
spetnienie wymagan wspomnianych norm.

Somfy o$wiadcza niniejszym, ze produkt ten jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy 1999/5/CE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna na stronie www.somfy.com/ce (ELIXO 500 3S io).

Produkt dopuszczony do uzytku w Unii Europejskiej, w Szwajcarii i Norwegii.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie
Przed rozpoczeciem instalacji produktu Somfy, nalezy zawsze zapoznac sie z niniejszq instrukcja obstugi oraz zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

W niniejszej instrukcji jest opisany sposéb montazu, uruchomienia i uzytkowania tego produktu. Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen, poniewaz
nieprawidtowy montaz moze spowodowac powazne obrazenia.

Uzywanie produktu poza zakresem stosowania okreslonym przez Somfy jest niedozwolone. Spowodowatoby to, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek
zawartych w niniejszej instrukciji, zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.

Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktérego
jest przeznaczona niniejsza instrukcja.

Instalator musi ponadto stosowacé sie do norm i przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym jest wykonywany montaz, oraz przekazac klientom informacje
dotyczace warunkéw uzytkowania i konserwacji produktu. Odpowiedzialno$¢ za montaz systemdéw automatyki oraz ich dziatanie "zgodnie z normami"
ponosi instalator.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne sg
ograniczone, lub przez osoby nie posiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze moga one korzystac, za posrednictwem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo, z nadzoru albo wczesniej udzielonych im instrukcji dotyczacych obstugi urzadzenia.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace montazu

Somfy nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci z tytufu bezpiecznego i prawidfowego dziatania napedu w przypadku, gdy zostanag uzyte
podzespofy innych producentow.

Nie nalezy wprowadzaé¢ zmian do podzespotow napedu, jezeli nie uzyskaly one wyraznej akceptacji Somfy.

Nalezy przekaza¢ uzytkownikowi informacje dotyczace dziatania ukladéw sterowania oraz recznego otwierania w razie awarii.

Montaz produktu w sposéb niezgodny ze specyfikacjami podanymi w niniejszej instrukcji lub nieprawidfowe uzytkowanie produktu
moga spowodowac obrazenia ciata u 0sob i zwierzat lub szkody materialne.

Miejsce montazu

* Przed przystapieniem do montazu, sprawdzi¢, czy miejsce montazu spetnia zalecenia okreslone w obowigzujacych normach. Ustalone pofozZenie do
zamocowania napedu musi w szczegoino$ci zapewnia¢ mozliwo$¢ recznego odblokowania bramy w sposob tatwy i bezpieczny.

* Upewnic sig, czy miedzy brama a znajdujacymi sie w poblizu elementami nieruchomymi, nie ma obiektéw stwarzajgcych zagrozenie w wyniku przesuwania
sie bramy przy otwieraniu (zgniecenie, przyciecie, zakleszczenie).

+ Nie montowac produktu w warunkach, w ktorych istnieje zagrozenie wybuchem.

* Pozostawi¢ 500 mm wolnej przestrzeni za brama, gdy jest ona catkowicie otwarta.

Montaz
* Przed przystapieniem do montazu, sprawdzi¢, czy konstrukcja bramy jest zgodna z obowigzujacymi normami, a w szczegolnosci, czy spetnia nastepujace
zalecenia:
* Prowadnica bramy musi by¢ prosta i pozioma, a kota powinny by¢ w stanie utrzymaé ciezar bramy.
+ Musi istnie¢ mozliwo$¢ tatwego, recznego przesuniecia bramy na catym torze jej przemieszczania, bez nadmiernego odchylania jej na boki.
+ Miedzy gérng prowadnicg a brama musi by¢ doktadnie ustawiony przeswit, co pozwoli zapewni¢ ptynny i cichy ruch bramy.
+ Nalezy zamontowa¢ zardwno ograniczniki otwarcia, jak i zamknigcia.
+ W przypadku bram wykonanych z pretdw, jesli odlegtos¢ miedzy poszczegdlnymi pretami jest wieksza niz 40 mm, nalezy zamontowac stosowne urzadzenie
zabezpieczajace przed naprezeniem $cinajacym.
+ Kontrolowa¢ wzrokowo brame podczas przesuwania.
* Reczne odblokowanie moze spowodowac niekontrolowane przemieszczenie skrzydta bramy.
+ Urzadzenia sterujace zamontowane na state oraz nadajniki zdalnego sterowania powinny by¢ niedostepne dla dzieci.
+ Wszystkie przetaczniki bez blokady muszg znajdowa¢ sie w miejscu, z ktérego czes¢ napedzana bedzie bezposrednio widoczna, lecz w odpowiedniej
odlegtosci od elementéw ruchomych. Nalezy je zainstalowaé na wysokosci co najmniej 1,5 m, w migjscu, gdzie nie bedg ogdlnie dostepne.

Podczas instalowania napedu

* Zdja¢ bizuterie (bransoletke, fancuszek itp.).

* Przy wierceniu i spawaniu nosi¢ specjalne okulary ochronne i uzywac stosownych zabezpieczen.

+ Uzywac odpowiednich narzedzi.

* Zaczekac z podtaczeniem do zasilania sieciowego lub zapasowego akumulatora, dopdki montaz nie zostanie zakorczony.
+ Zachowac ostrozno$¢ przy obstudze uktadu napedowego, aby uniknaé ryzyka obrazen.
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Zasilanie elektryczne
+ Aby zapewni¢ dziatanie napedu, nalezy podtaczy¢ go do zasilania 230 V 50 Hz. Linia elektryczna musi by¢:
* przeznaczona wytgcznie do napedu,
+ 0 minimalnym przekroju 1,5 mm?,
+ wyposazona w homologowany przetacznik wielobiegunowy o rozwarciu stykéw wynoszacym co najmniej 3,5 mm, z zabezpieczeniem (bezpiecznik lub
wytacznik samoczynny kaliber 16 A) oraz z wytacznikiem réznicowopradowym (30 mA),
+ zamontowana zgodnie z obowigzujacymi normami bezpieczenstwa w zakresie elektryki,
* wyposazona w zabezpieczenie przeciwprzepieciowe (zgodnie z normg NF C 61740, maksymalne napigcie szczatkowe 2 kV),
+ Sprawdzi¢, czy uziemienie jest wykonane prawidtowo: podigczy¢ wszystkie metalowe czesci zespotu i wszystkie podzespoty instalacji wyposazone w
koricowke uziemiajaca.
* Po zakonczeniu montazu sprawdzi¢, czy mechanizm jest prawidtowo wyregulowany oraz czy system zabezpieczajacy i wszelkie urzadzenia do recznego
wylgczania systemu dziatajg prawidtowo.

Urzadzenia zabezpieczajace

+ Wybdr akcesoriéw zabezpieczajacych instalacje musi by¢ zgodny ze stosowanymi normami i przepisami obowiazujacymi w kraju uzytkowania. Stosowanie
jakichkolwiek dodatkowych urzadzen zabezpieczajacych niezatwierdzonych przez Somfy odbywa sie na wytaczng i petng odpowiedzialno$¢ instalatora.

* Wszystkie urzadzenia systemu bezpieczenstwa (fotokomérki, listwy czujnikowe itd.), niezbedne do ochrony strefy, w ktérej wystepuje niebezpieczenstwo
przygniecenia, wciggniecia, przyciecia, nalezy montowac zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami i normami technicznymi.

+ Zgodnie z norma EN 12453, odnoszaca sie do bezpieczenstwa uzytkowania bram garazowych i bram wjazdowych o napedzie elektrycznym, stosowanie
modutu TAHOMA do sterowania automatyka bramy garazowej lub bramy wjazdowej, gdy te nie znajdujg sie w polu widzenia uzytkownika, wymaga
obowigzkowo zamontowania urzadzenia zabezpieczajacego typu fotokomdrka w tym mechanizmie.

Konserwacja

* Regularnie sprawdzac¢ stan bramy. Bramy w zlym stanie technicznym nalezy naprawi¢, wzmocni¢, a nawet wymieni¢. Sprawdzi¢ prawidtowe dokrecenie
$rub i mocowan poszczegolnych elementéw napedu.

* Przed rozpoczeciem naprawy instalacji, odtaczy¢ zasilanie elektryczne.
* Przy obstudze serwisowej i naprawie uzywac wytacznie oryginalnych czesci.

Dodanie napedu do istniejacej bramy
Wykona¢ pomiar sity przy pomocy urzadzenia pomiarowego zgodnego z wymogami punktu 5.1.1 normy EN 12445.

OPIS PRODUKTU

Zakres stosowania
Bramy przesuwne do 500 kg, do 30 cykli pracy dziennie.
W celu zapewnienia bezpieczenstwa osob i mienia, nalezy przestrzega¢ wskazéwek podanych w tabeli:

Do bram o wadze od ... stosowac ... Nr kat.

0 do 300 kg odksztatcalng listwe krawedziowa z gumy na 9014597
zakonczeniu bramy

300 do 500 kg odksztatcalng listwe krawedziowg z gumy na 9014598

zakoniczeniu bramy QJ>

W przypadku stosowania innych gumowych listew krawedziowych, niz wymienione powyzej, nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ instalacji z obowigzujacymi
przepisami.

-
Sktad standardowego zestawu
1 Naped Elixo 24 V x1
2 Pilot zdalnego sterowania Keygo io X2
3 Niezalezna antena io x1
Zestaw mocowania do podioza:
4a | Wkret x4
4b | Nakretka x8
4c | Podktadka x4
4d | Kotek x4
4e | Plyta podstawowa x1
5 Zespdt dzwigni do recznego odblokowania x1
6 Klucz blokujacy dzwignie X2
7 Uchwyt ogranicznika X2
N
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Opis napedu

oo OB W N -

7a
7b
7c
8
9
10

Naped

Slimakowy reduktor predkosci - koto $rubowe
Zespdt ogranicznikéw elektromechanicznych
Koto zgbate

Mechanizm recznego odblokowania

Modut sterujacy

Zestaw akumulatorow (w opcii, nr kat. 9014612) :

2 akumulatory zapasowe

Podstawa pod akumulator

Karta sterowania zasilaniem akumulatoréw

Zestaw akumulatora (w opcji, nr kat. 9001001)

Bezpiecznik (250 V / 5 A) chronigcy wyjscie oswietlenia 230 V
Bezpiecznik (250 V / 5 A) zamienny

Opis interfejsu

R

Wyswietlacz 3-znakowy LCD

6 @ 6 Wyswietlanie parametréw, kodéw (dziatania, programowania, btedéw i usterek) i danych zapisanych
Q w pamieci.

Wyswietlanie warto$ci parametru:
9 @ . W sposob ciagly = warto$¢ wybrana/ustawiona automatycznie

. miganie = warto$¢ parametru, ktérg mozna wybraé

Przycisk Funkcja

Przycisk

Funkcja

- Nawigacja w obrebie listy parametrow i kodow:
. krétkie nacisniecie = przewijanie kolejnych parametréw

. nacisniecie z przytrzymaniem = szybkie przewijanie parametréw

O

- Naciskanie przez 0,5 s: wejscie i wyjscie z menu ustawiania parametréw

- Naciskanie przez 2 s: uruchomienie cyklu przyuczenia

- Naciskanie przez 7 s: wykasowanie z pamigci wartosci przyuczen i parametréw
- Zatrzymanie cyklu przyuczenia

Q - Uruchomienie cyklu przyuczenia

- Potwierdzenie wyboru parametru
- Potwierdzenie warto$ci parametru

&

- Naciskanie przez 2 s: zaprogramowanie pilotéw zdalnego sterowania
- Naciskanie przez 7 s: usunigcie pilotéw zdalnego sterowania

- Zmiana wartosci parametru
. krotkie nacisniecie = przewijanie kolejnych parametréw

. nacisniecie z przytrzymaniem = szybkie przewijanie parametrow

- Uzycie trybu wymuszonego dziatania przez nacisniecie z
przytrzymaniem

Ogo6ine wymiary napedu

G Mmoo w >

Naped

Listwa zebata

Antena
Pomaranczowe $wiatto
Zestaw fotokomaorek
Przetacznik kluczowy

Odksztatcalna listwa
krawedziowa z gumy

Uchwyt ogranicznika

Ograniczniki blokujace
montowane w podfozu
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/'\ Naped musi by¢ odfaczony podczas jego montazu.

Montaz dzwigni do recznego odblokowania
[1]. Wprowadzi¢ dzwignie odblokowujacq do specjalnego gniazda napedu.
[2]. Wkreci¢ dzwignie odblokowujaca.

[3]. Zatozy¢ ostone Sruby.

Odblokowanie napedu
[1]. Obréci¢ klucz o éwieré obrotu w lewo.
[2]. Obrdci¢ uchwyt odblokowujacy w prawo.

/'\ Nie popycha¢ gwaftownie bramy. Przytrzymywac brame przez caly czas jej przesuwania w trybie recznym.

Montaz napedu

Montaz systemu mocujacego

Dostarczony zestaw mocujacy naped jest przeznaczony do montazu na
podstawie betonowej. W przypadku podstawy innego typu nalezy uzy¢
odpowiednio dostosowanych mocowan.

[1]. Ustawi¢ ptyte podstawowa;
+ réwnolegle do bramy,
* kierujac symbol kota zebatego w strone bramy,

+ odsuwajac jg 0 25 mm prostopadle do przedniej czesci listwy zebatej
(jezeli listwa zebata jest wyposazona w ostone, wykona¢ pomiar
prostopadle do listwy zebatej, a nie do ostony),

+w taki sposdb, aby nie blokowa¢ przejscia i zapewni¢ mozliwosé
catkowitego otwarcia oraz zamkniecia bramy.
[2]. Zaznaczyé miejsca mocowania w podtozu.
[3]. Przewierci¢ otwor o gtebokosci 85 mm.
[4]. Wsunac kotki.
[5]. Przykreci¢ wkrety na:
* gwintowanej czesci, na wysokosci listwy zebatej od 110 do 130 mm,

* gwintowanej czesci + czesci bez gwintu na wysoko$ci listwy zebatej od
100 do 110 mm.

W
- Aby utatwi¢ montaz wkretdw, uzy¢ 2 nakretek, w celu
uzyskania “podwajnej nakretki”.

[6]. Przykreci¢ nakretke na kazdym wkrecie.

[7]. Umiescic ptyte podstawowg na wkretach, ustawiajac symbol kota
zebatego w potozeniu skierowanym w strone bramy. Musi ona wystawaé
0 c0 najmniej 23 mm ponad podioze.

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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Mocowanie napedu
[1]. Umiesci¢ naped na wkretach, wsunaé go, a nastepnie pchna¢ w kierunku bramy.
[2]. Sprawdzi¢, czy koto zebate jest prawidtowo ustawione pod listwg zebata.

[3]. Wyregulowac wysoko$¢ napedu iflub listwy zebatej, aby uzyskac¢ prze$wit wynoszacy
okoto 2 mm miedzy listwg a kotem zebatym. Ustawienie to jest wazne, poniewaz
pozwala unikng¢ przedwczesnego zuzycia kota zebatego i listwy zebatej; koto
zebate nie powinno utrzymywac cigzaru bramy.

[4]. Sprawdzié, czy:
+ wszystkie nakretki regulacyjne stykaja sie ze spodem napedu,
* naped znajduje sie na odpowiedniej wysokosci,
* brama przesuwa sie¢ prawidiowo,

* zestaw listwa zebata-koto zebate nie zmienia w zbyt duzym stopniu swojego
potozenia na catej diugosci toru przesuwania sie bramy.

[5]. Przykreci¢ podktadke, a nastepnie nakretke na kazdym wkrecie, aby zamocowaé
naped.

Mocowanie uchwytow ogranicznikow
[1]. Przesuna¢ recznie brame do potozenia otwartego.

[2]. Ustawi¢ uchwyt na listwie zebatej w takli sposob, aby wigczat styk ogranicznika
napedu.

[3]. Przykreci¢ uchwyt na listwie zebate;.

[4]. Przesuna¢ brame recznie do potozenia zamknigtego, po czym powtdrzy¢ etapy 2i 3
procedury, aby zamocowa¢ drugi uchwyt na listwie.

Podtaczenie do zasilania

Podtaczy¢ faze (L) do koricowki 1 napedu.

Podtaczy¢ przewod neutralny (N) do koncowki 2 napedu.

Podtaczy¢ przewdd uziemiajacy do korcowki uziemiajacej podstawy napedu.

Podtaczy¢ instalacje do zasilania przed rozpoczeciem uruchamiania.

A Transformator jest wstepnie wyposazony w przewody (koricéwki 3 i 4). Nie
nalezy modyfikowaé tego podfaczenia.

Przed rozpoczeciem szybkiego uruchomienia
[1]. Sprawdzi¢ czystos¢ prowadnicy.
[2]. Przesuna¢ recznie brame do potozenia posredniego.

Ponownie podtaczy¢ naped

[1]. Obréci¢ dzwignie odblokowujaca w lewo.

[2]. Przesuwaé brame recznie, az do ponownego zablokowania zespotu napedowego.
[3]. Obrdci¢ klucz o éwieré obrotu w prawo.

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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SZYBKIE URUCHOMIENIE

Programowanie pilotéw zdalnego sterowania Keygo io do dziatania w trybie catkowitego otwarcia
Wykonanie procedury dla poprzednio zapamietanego kanatu powoduje
jego wykasowanie. (1] [2]
[1]. Wcisnaé przycisk “PROG” (2 s) na interfejsie programujacym.

Na ekranie wyswietla sie “FO”.

[2]. Nacisna¢ jednoczesnie na przyciski zewnetrzne prawy i lewy
pilota zdalnego sterowania.

Lampka kontrola pilota zdalnego sterowania miga. | HO I FO
[3]. Wecisna¢ przycisk, ktory bedzie sterowat catkowitym otwieraniem
bramy.

Na ekranie wy$wietla si¢ “Add”.

Przyuczenie

Przyuczenie pozwala wyregulowaé predkos¢, maksymalny moment obrotowy i strefy zwolnionego ruchu bramy.

- Przyuczenie toru przesuwania bramy jest etapem obowigzkowym przy pierwszym uruchomieniu napedu.
- Zanim zostanie wlaczone przyuczanie, brama musi ustawi¢ sie w pofozeniu posrednim.

- Podczas trwania przyuczania funkcja wykrywania przeszkod nie jest aktywna. Usunac¢ wszelkie przedmioty i uniemozliwié
dostep lub przebywanie osob w strefie dziatania napedu.

- Aby spowodowac zatrzymanie awaryjne podczas przyuczania, nalezy uzy¢ pilota zdalnego sterowania.

Rozpoczaé przyuczenie

[1]. Wecisna¢ przycisk “SET” (2 s).
Zwolni¢ przycisk, gdy wyswietlacz pokaze “H1".

[2]. Nacisna¢ na “OK”, aby uruchomi¢ przyuczenie.
Przyuczenie powinno zacza¢ sie od otwarcia bramy.
Brama wykonuje dwa petne cykle otwarcia / zamkniecia.

(] X 2 =
% = (LTI |H2
V

. [

vV

o
|IlIlIlIlIlIIlIlIlIlIlIlIl|lllq<- | H2

@ A o Prawidiowe przyuczenie
I|]|]|]|]|]||]||]||]||]||]q—> | H4

% HO | Nieprawidtowe przyuczenie

* Jezeli przyuczenie rozpocznie sie od zamknigcia bramy, zatrzymac
przyuczanie, przesung¢ pokazany obok suwak, a nastepnie ponownie
uruchomi¢ przyuczanie.

« Jezeli przyuczenie zostato wykonane prawidtowo, wy$wietlacz pokazuje “C1”.
« Jezeli cykl przyuczenia nie przebiegt prawidtowo, wy$wietlacz pokazuje “H0".
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Przyuczenie moze zostac¢ wstrzymane przez:
« aktywacje jednego z wejs¢ zabezpieczen (fotokomorki itd. )
* pojawienie si¢ usterki technicznej (zabezpieczenie termiczne itd.)
+ weisniecie przycisku sterujgcego (uktad elektroniczny napedu, zaprogramowany pilot zdalnego sterowania, przewodowe elementy sterowania itd.).

W przypadku przerwania cyklu, wyswietlacz pokazuje “H0”, naped powraca do trybu “Oczekiwania na regulacje’.
Jezeli brama zatrzyma sie w trakcie przyuczania, wcisniecie przycisku “SET” umozliwia wyjscie z trybu przyuczenia.

Uwaga: Istnieje mozliwo$¢ wznowienia trybu przyuczenia w dowolnej chwili, nawet po zakonczeniu cyklu, gdy wy$wietlacz pokazuje “C1”.

PROBA DZIALANIA

Dziatanie w trybie catkowitego otwarcia

AT :>y=ﬂ_nununununui|<_r d>"T||ﬁ|W@ F
-

- — —~ Al
"?@) (RROEACORoR0o000E—s. ’@/) TOIRONACOY sTor ’@/) [UORUARNnunnAnnD} <
& => & > & >

— [c2

Dziatanie funkcji wykrywania przeszkoéd

Wykrycie przeszkody przy otwieraniu = zatrzymanie + cofniecie.

[

Wykrycie przeszkody przy zamykaniu = zatrzymanie + ponowne catkowite otwarcie.

Dziatanie fotokomorek

Z fotokomérkami podtaczonymi do suchego styku./Fotokomoérka (koncowki 19-20) i parametr Wejscie zabezpieczen poprzez fotokomorki
PO7=1.

Zastonigcie fotokomorek przy bramie zamknietej / otwartej = zaden ruch bramy nie jest mozliwy do momentu wigczenia trybu recznego (po uptywie 3 minut).
Zastoniecie fotokomorek przy otwieraniu = stan fotokomaorek nie jest uwzgledniany, brama nadal sie przesuwa.
Zastonigcie fotokomérek przy zamykaniu = zatrzymanie + ponowne catkowite otwarcie.

Dziatanie listwy czujnikowej (wytacznie zamykanie)

Wiaczenie listwy czujnikowej przy zamykaniu = zatrzymanie + ponowne catkowite otwarcie.

Specjalne tryby dziatania

Patrz instrukcja obstugi.

8 Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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230V
50 Hz
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230V

500 W max.

230Vac

]
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Y-

TX RX

Ogranicznik napedu

Naped

24 Vdc

Transformator

1.5 mm? 0.75 mm? 0.75 mm? 1.5 mm?
Koncoéwki  Oznaczenia Podtaczenie Uwagi
koncowek
1 L Zasilanie 230 V Uwaga: Potaczenie z uziemieniem dostepne na korpusie napgdu
2 N
3 L Wyjscie gtéwnego zasilania transformatora
4 N
5 N Wyjscie oswietlenia 230 V Maks. moc 500 W
6 L Chronione bezpiecznikiem 5A o opdznionym dziataniu
7 Rdzen Antena
8 Plecionka
9 Styk Wejscie sterowania PIESZY / OTWARCIE Mozliwe zaprogramowanie cyklu PIESZY / OTWARCIE
10 Wsp6iny
1 Styk Wejscie sterowania PIESZY / ZAMKNIECIE Mozliwe zaprogramowanie cyklu CALKOWITE / OTWARCIE
12 Wsp6iny Wyjscie styku pomocniczego Odtaczenie 24 V, 1,2 A
13 Styk Bardzo niskie napiecie bezpieczne (ang. SELV)
14 Styk Wejscie zabezpieczenia 3 - programowane
15 Wspoiny
16 Styk Wyjscie testu zabezpieczen
17 Styk Wejscie zabezpieczenia 2 - listwa czujnikowa Kompatybilnos¢ listwy czujnikowej wytacznie z suchym stykiem
18 Wspoiny
19 Styk Wejscie zabezpieczen 1 - Fotokomorki Kompatybilne z BUS (patrz tabela parametréw)
20 Wspoiny Uzywane do potgczenia z fotokomdrkg RX
21 24V Zasilanie zabezpieczen
22 oV State, jesli nie wybrano autotestu, sterowane, jesli wybrano autotest
23 24V Zasilanie akcesoriow 24 V 1,2 Amaks. dla wszystkich akcesoriow na wszystkich wyjsciach
24 ov
25 24V -15W Wyj$cie pomaranczowego $wiatta 24 V - 15 W
26 ov
27 9V-24V Wejscie zasilania niskonapieciowego 9 V lub 24V | Kompatybilne z akumulatorami 9,6 Vi 24 V
28 ov Przy 9V - dziatanie ograniczone
Przy 24 V - dziatanie normaine
29 EOS O Ogranicznik napedu
30 Wspdlny
31 EOSF
32 1 Naped
33 2
gg 2AVAC Transformator
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PODLACZENIE DODATKOWEGO OSPRZETU

Opis elementéw dodatkowego osprzetu

Fotokomaorki (Rys. 1)
Mozliwe jest wykonanie trzech typéw podtgczenia:
A: Bez autotestu: zaprogramowa¢ parametr "P07" = 1.

B: Z autotestem: zaprogramowac parametr "P07" = 3.
Umozliwia wykonanie automatycznego testu dziatania fotokomérek przy kazdym ruchu bramy.
Jezeli wynik testu dziatania okaze si¢ negatywny, zaden ruch bramy nie bedzie mozliwy do momentu wigczenia trybu recznego (po uptywie 3 minut).

C: BUS: zaprogramowa¢ parametr "P07" = 4. Nalezy ponownie wykona¢ przyuczenie w zwigzku z podtaczeniem BUS fotokomdrek.

W przypadku usuniecia fotokomérek, konieczne jest zmostkowanie konicowek 19 i 20.

Instalacja fotokomorki jest obowigzkowa w przypadku, gdy:

- uzywana jest funkcja zdalnego sterowania automatyka (brama nie znajduje sie w polu widzenia uzytkownika),
- wilaczona jest funkcja automatycznego zamykania (P01 =1, 3 lub 4).

Fotokomarka refleksyjna (Rys. 2)

* Bez autotestu: zaprogramowac parametr "P07" = 1.

* Z autotestem: zaprogramowac parametr "P07" = 2.

Umozliwia wykonanie automatycznego testu dziatania fotokomérki przy kazdym ruchu bramy.

Jezeli wynik testu dziatania okaze sig negatywny, zaden ruch bramy nie bedzie mozliwy do momentu wigczenia trybu recznego (po uptywie 3 minut).

Pomaranczowe $wiatto (Rys. 3)
Zaprogramowac parametr “P12”, zaleznie od zadanego trybu dziatania:

* Bez wczesniejszego ostrzezenia przed przesunigciem bramy: "P12" = 0.
» Z wczesniejszym ostrzezeniem 2 s przed przesunieciem bramy: "P12" = 1.
Podtaczy¢ przewdd antenowy do konicowek 7 (rdzen) i 8 (plecionka).

Przewodowy panel z przyciskami kodu (Rys. 4)
Antena (Rys. 5)

Listwa czujnikowa (Rys. 6)

Aktywna tylko przy zamykaniu (w przypadku listwy czujnikowej aktywnej przy otwieraniu uzy¢ wejécia zabezpieczenia z mozliwo$cig programowania i
zaprogramowac parametr “P10” = 1).

Z autotestem: zaprogramowaé parametr "P08" = 2.

UmoZzliwia wykonanie automatycznego testu dziatania listwy czujnikowej przy kazdym ruchu bramy.
Jezeli wynik testu dziatania okaze sie negatywny, zaden ruch bramy nie bedzie mozliwy do momentu wiaczenia trybu recznego (po uptywie 3 minut).

/‘\ W przypadku usuniecia listwy czujnikowej, konieczne jest zmostkowanie koricowek 17 i 18.

Akumulator 24 V (Rys. 7)

[1]. Zatozy¢ i przykreci¢ karte sterowania zasilaniem akumulatorow.

[2]. Zatozy¢ akumulatory.

[3]. Wykona¢ podtaczenia.

Wiecej szczegdtowych informacji mozna znalez¢ w instrukcji akumulatora 24 V.

Akumulator 9,6 V (Rys. 8)
Dziatanie ograniczone: predko$¢ zmniejszona i stata (bez zwalniania pod koniec skoku), akcesoria 24 V nieaktywne (w tym fotokomorki).
Czas dziatania: 3 cykle / 24 godz.

Oswietlenie strefowe (Rys. 9)

W przypadku o$wietlenia klasy |, podtaczy¢ przewdd uziemiajacy do koncoéwki uziemiajacej podstawy.

Uwaga: Na wypadek wyrwania, przewdd uziemiajacy powinien by¢ zawsze dtuzszy niz przewdd fazowy i neutralny.
Mozna podtaczy¢ wiele elementéw o$wietlenia, przy czym ich catkowita moc nie moze przekroczy¢ 500 W.

10 Copyright © 2012 Somfy SAS. Al rights reserved
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ZAAWANSOWANE USTAWIENIA PARAMETROW

Nawigacja w obrebie listy parametréow

Wecisniecie ....  wcelu...

O Wchodzenie i wychodzenie z menu ustawiania parametrow

Nawigacja w obrebie listy parametrow i kodow:
. krétkie nacisniecie = zwykte przewijanie parametry po kolei
. naci$niecie z przytrzymaniem = szybkie przewijanie parametréw
Potwierdzenie:
. wyboru parametru
. warto$ci parametru
Zwigkszanie/zmniejszanie wartosci parametru
. krétkie nacisnigcie = zwykle przewijanie parametry po kolei

. nacisniecie z przytrzymaniem = szybkie przewijanie parametréw

Wyswietlanie wartosci parametréow
Jesli parametr jest wyswietlany w sposéb ciagly, to warto$¢ wyswietlona jest wartoscig wybrana dla tego parametru.
Jesli wyswietlany parametr miga, to warto$¢ wyswietlona jest wartoscia, ktéra mozna wybra¢ dla tego parametru.

Oznaczenia poszczegdlnych parametréw

Kod  Nazwa Warto§’ci. (druk pogrubiony = Wykona}na Objasnienia
domysinie) regulacja
P01 | Tryb dziatania z cyklem ' 0: sekwencyjny Kazde wcisnigcie przycisku pilota powoduje ruch napedu (potozenie poczatkowe:
catkowitym brama zamknigta) zgodnie z ponizszym cyklem: otwarcie, zatrzymanie, zamkniecie,
zatrzymanie, otwarcie itd.
1: sekwencyjny + op6znienie Dziatanie w trybie W trybie sekwencyjnym z op6znieniem automatycznego
zamykania automatycznego zamykania:
zamykania jest - zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po uptywie czasu
dozwolone tylko opdznienia zaprogramowanego w parametrze “P02’,
w przypadku, gdy - wcisniecie przycisku pilota powoduje przerwanie trwajacego
sg zamontowane cyklu przesuwania i opdznienie czasowe zamykania (brama
fotokomérki. pozostaje otwarta).
Czyli PO7=1do 4.
2: pétautomatyczny o,
W trybie pétautomatycznym:
- weisniecie przycisku pilota podczas otwierania nie jest uwzgledniane,
- weisniecie przycisku pilota podczas zamykania powoduje ponowne otwarcie.
3: automatyczny W trybie zamykania automatycznego:
- zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po uptywie czasu
opdznienia zaprogramowanego w parametrze “P02",
- wcishiecie przycisku pilota podczas otwierania nie jest
uwzgledniane,
- weishiecie przycisku pilota podczas zamykania powoduje
ponowne otwarcie,
- wcishiecie przycisku pilota podczas trwania opdznienia
Dziatanie w trybie zamykania powoduje wznowienie opéznienia czasowego
automatycznego (brama zamknie si¢ po uptywie wznowionego opdznienia
zamykania jest czasowego).
dozwolone tylko Jezeli w strefie wykrywania fotokomaérek znajduje sie
w przypadku, gdy przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej zamknigcie
sg zamontowane bedzie mozliwe dopiero po usunieciu przeszkody.
4: automatyczny + blokada fotokpmérki. Po otwarciu bramy, przej$cie/przejazd przed fotokomarkami
fotokomérki CzyliP07=1do4.  (zabezpieczenie zamykania) powoduje zamkniecie po krotkim
opdznieniu czasowym (ciagte 2 s).
Jezeli nie wykonano przejscia/przejazdu przed fotokomaorkami,
zamknigcie bramy nastepuje automatycznie po uptywie
opbznienia czasowego zaprogramowanego w parametrze
‘P02".
Jezeli w strefie wykrywania fotokomaérek znajduje sie
przeszkoda, brama nie zostanie zamknigta. Jej zamkniecie
bedzie mozliwe dopiero po usunieciu przeszkody.
5: tryb reczny (przewodowy) W trybie recznym (przewodowym):
- sterowanie brama odbywa si¢ poprzez wcisnigcie z przytrzymaniem wytacznie
elementu przewodowego systemu sterowania,
-nadajniki radiowe sg nieaktywne.
P02 | Czas opdznienia 0do 30 (warto$¢ x 10 s = wartos¢ Jezeli zostanie wybrana warto$¢ 0, automatyczne zamkniecie bramy jest
automatycznego opdznienia) natychmiastowe.
zamykania w trybie 2:20s
catkowitego otwarcia
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Kod  Nazwa Warto:éci. (druk pogrubiony = Wykonena Objasnienia
domysinie) regulacja
P03 | Tryb dziatania w 0: identycznie jak w trybie Tryb dziatania w cyklu umozliwiajacym przejscie pieszego
cyklu umozliwiajagcym dziatania cyklu catkowitego jest identyczny jak wybrany tryb dziatania cyklu catkowitego
przejscie pieszego otwarcia otwarcia.
1: bez automatycznego zamykania Jezeli PO1=1, zamkniecie bramy nie nastapi automatycznie
Parametry trybu po zakonczeniu sterowania jej otwarciem umozliwiajgcym
dziatania w cyklu przejscie pieszego.
2: z zamykaniem automatycznym umo.z’llwlajgcym Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest dozwolone
przejscie pieszego tylko w przypadku, gdy s zamontowane fotokomérki. Czyli
mozna ustawi¢ tylko P07=1 do 4.
\gtgd)g gdy P01 =od Niezaleznie od wartosci P01, zamknigcie bramy nastapi
0 automatycznie po zakonczeniu sterowania jej otwarciem
umozliwiajacym przejscie pieszego.
Opo6znienie automatycznego zamykania mozna
zaprogramowac w parametrze “P04” (krotki czas op6znienia)
lub w parametrze “P05” (dtugi czas opdznienia).
P04 | Krétkie opdznienie 0do 30 (warto$¢ x 10 s = warto$¢ Jezeli zostanie wybrana warto$¢ 0, automatyczne zamkniecie bramy jest
czasowe opdznienia) natychmiastowe.
automatycznego 2:20s
zamykania w cyklu
umozliwiajacym
przejscie pieszego
P05 | Diuzsze op6znienie 0 do 50 (warto$¢ x 5 min = warto$¢ Nalezy wybra¢ wartos¢ 0, jezeli krotkie opéznienie automatycznego zamykania w cyklu
czasowe opdznienia) umozliwiajacym przejscie pieszego ma wieksze znaczenie.
automatycznego 0:0s
zamykania w cyklu
umozliwiajagcym
przejscie pieszego
P06 | Amplituda otwarcia od1do9 1: minimalne otwarcie umozliwiajace przejscie pieszego
umozliwiajacego 1:80cm
przejscie pieszego 9: maksymalne otwarcie umozliwiajace przejscie pieszego (okoto 80% catkowitego toru
przesuniecia bramy)
P07 | Wejscie zabezpieczenia 0: nieaktywne 0: wejscie zabezpieczen nie jest uwzgledniane.
przez fotokomorki 1: aktywne 1: urzadzenie zabezpieczajace nie ma funkcji autotestu, nalezy koniecznie sprawdzaé
2: aktywne z autotestem poprzez co 6 miesiecy prawidtowe dziatanie urzadzenia.
wyjécie testowe 2: autotest urzadzenia odbywa sie przy kazdym cyklu dziatania poprzez wyjscie testowe,
3: aktywne z autotestem poprzez zastosowanie fotokomorki refleksyjnej z autotestem.
przetaczenie zasilania 3: autotest urzadzenia odbywa sig przy kazdym cyklu dziatania poprzez przetaczenie
4: fotokomorki bus zasilania wyj$cia zasilajacego fotokomdrek (koncowki 21 i 22).
4: zastosowanie komérek bus.
P08 | Wejscie zabezpieczenia 0: nieaktywne 0: wejscie zabezpieczenia nie jest uwzgledniane.
przez listwe czujnikowg | 1: aktywne 1: urzadzenie zabezpieczajace bez autotestu.
2: aktywne z autotestem 2: autotest urzadzenia odbywa sie przy kazdym cyklu dziatania poprzez wyjscie testowe.
P09 | Wejscie zabezpieczen | 0: nieaktywne 0: wejscie zabezpieczen nie jest uwzgledniane.
z mozliwoscig, 1: aktywne 1: urzadzenie zabezpieczajace bez autotestu.
programowania 2: aktywne z autotestem poprzez 2: autotest urzadzenia odbywa sie przy kazdym cyklu dziatania poprzez wyjscie
wyjécie testowe testowe.
3: aktywne z autotestem poprzez 3: autotest urzadzenia odbywa sig przy kazdym cyklu dziatania poprzez przetaczenie
przetaczenie zasilania zasilania wyj$cia zasilajacego fotokomdrek (koncowki 21 i 22).
P10 | Wejscie zabezpieczen | 0: aktywne zamykanie 0: wejscie zabezpieczen z mozliwoscig programowania jest aktywne tylko przy
z mozliwoscig 1: aktywne otwieranie zamykaniu.
programowania - 2: aktywne zamykanie + ADMAP 1: wejscie zabezpieczen z mozliwoscig programowania jest aktywne tylko przy
funkcja 3: catkowity zakaz ruchu otwieraniu.
2: wejscie zabezpieczen z mozliwoscig programowania jest aktywne tylko przy
zamykaniu i jesli zostanie wiaczone, otwarcie bramy bedzie niemozliwe.
3: zastosowanie zatrzymania awaryjnego; jesli wejscie zabezpieczen z mozliwoscig
programowania jest aktywne, to przesuwanie bramy nie jest w ogéle mozliwe.
P11 | Wejscie zabezpieczen  0: zatrzymanie 0: zastosowanie zatrzymania awaryjnego, obowiazkowe, jesli P10=3
z mozliwoscig 1: zatrzymanie + cofniecie niedozwolone, jesli listwa czujnikowa jest podtaczona do wejscia zabezpieczen z
programowania - 2: zatrzymanie + catkowita mozliwoscig programowania.
dziatanie zmiana kierunku ruchu 1: zalecane przy stosowaniu listwy czujnikowej.
2: zalecane przy stosowaniu fotokomaorki.
P12 | Wczesniejsze 0: bez wczesniejszego Jezeli brama wychodzi na droge publiczng, nalezy koniecznie wybra¢ opcje z
ostrzezenie przez ostrzezenia wczesniejszym ostrzezeniem: P12=1.
pomaranczowe $wiatto | 1: z wezesniejszym ostrzezeniem,
2 s przed przesunieciem
P13 | Wyjscie owietlenia 0: nieaktywne 0: wyjscie oswietlenia strefowego nie jest uwzgledniane.
strefowego 1: dziatanie sterowane 1: sterowanie o$wietleniem strefowym odbywa sig za pomoca zdalnego pilota.
2 : dziatanie automatyczne + 2: sterowanie o$wietleniem strefowym odbywa sie za pomocg zdalnego pilota, gdy
sterowane brama znajduje sie w potozeniu spoczynkowym
+ o$wietlenie strefowe wigcza sie automatycznie, gdy brama sie przesuwa i
pozostaje wiaczone po zakonczeniu ruchu, w czasie op6znienia zaprogramowanym
w parametrze “P14”.
P13=2 jest obowiazkowe przy dziataniu w trybie automatycznym.
P14 | Opdznienie wytaczenia ' od 0 do 60 (wartos¢ x 10s = Jezeli zostanie wybrana warto$¢ 0, oswietlenie strefowe gasnie natychmiast po
o$wietlenia strefowego warto$¢ opoznienia) zakonczeniu przesuwania sig bramy.
6:60s
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Wartosci (druk pogrubiony =

Wykonana

Kod  Nazwa o . Objasnienia
domysinie) regulacja
P15 | Wyjscie pomocnicze 0: nieaktywne 0: wyjscie pomocnicze nie jest uwzgledniane.

1: automatyczne: kontrolka otwartej 1: kontrolka bramy jest zgaszona, jesli brama jest zamknigta, miga, jesli brama jest w
bramy ruchu, i $wieci sie, jesli brama jest otwarta.

2: automatyczne bistabilne z 2: wyjécie aktywne przy rozpoczeciu ruchu, podczas przesuwania, a nastepnie
opoznieniem wylaczone po uplywie czasu opoznienia zaprogramowanego w parametrze “P16”.

3: automatyczne: impulsowe 3: impuls na styku przy rozpoczeciu przesuwania.

4: sterowane: bistabilne (ON-OFF) 4: kazde wcisnigcie zaprogramowanego przycisku pilota zdalnego sterowania na fale

5: sterowane: impulsowe radiowe powoduje nastgpujace dziatanie: ON, OFF, ON, OFF...

6: sterowane: bistabilne z 5: impuls na styku przez wcisnigcie zaprogramowanego przycisku pilota zdalnego
opoznieniem sterowania na fale radiowe.

6: wyjscie aktywowane przez wcisniecie zaprogramowanego przycisku pilota zdalnego
sterowania na fale radiowe, nastgpnie wytaczane po uptywie czasu opdznienia
zaprogramowanego w parametrze “P16”.

P16 | Czas op6znienia od 0 do 60 (warto$¢ x 10s = Opdznienie wylaczenia wyjscia pomocniczego jest aktywne tylko jesli warto$¢ wybrana
wylgczenia wyjscia warto$¢ opoznienia) dla parametru P15 to 2 lub 6.
pomocniczego 6:60s
P19 | Predkos¢ podczas 1: od predkosci najnizszej
zamykania do
10: predkosci najwyzszej:
Wartos¢ domysina: 5
P20 | Predkos¢ podczas 1: od predkosci najnizszej
otwierania do
10: predkosci najwyzszej:
Wartos¢ domysina: 5 W przypadku zmiany tego parametru, przy koricu montazu konieczne jest wykonanie
P21 | Strefa ruchu 1: od najkrétszego odcinka zwalniania procedury pomiaru sity lub zamontowanie listwy czujnikowe;.
zwolnionego przy do
zamykaniu 5: najdtuzszego odcinka zwalniania
Wartos¢ domysina: 1
P22 | Strefa ruchu 1: od najkrétszego odcinka zwalniania
zwolnionego przy do
otwieraniu 5: najdtuzszego odcinka zwalniania
Wartos¢ domysina: 1
P25 | Ograniczenie momentu | 1: od minimalnego momentu obr.
obrotowego przy do
zamykaniu 10: maksymalnego momentu
obrotowego
Ustawiane po zakonczeniu
przyuczenia
P26 | Ograniczenie momentu  1: od minimalnego momentu obr.
obrotowego przy do
otwieraniu 10: maksymalnego momentu
obrotowego W przypadku zmiany tego parametru, przy korcu montazu konieczne jest wykonanie
Ustawiane po zakoriczeniu procedury pomiaru sity lub zamontowanie listwy czujnikowej.
przyuczenia Jesli moment obrotowy jest zbyt niski, istnieje ryzyko nieoczekiwanego wykrywania
P27 | Ograniczenie momentu = 1: od minimalnego momentu obr. przeszkdd.
obrotowego zwalniania | do Jesli moment obrotowy jest zbyt wysoki, istnieje ryzyko, Ze instalacja bedzie niezgodna
przy zamykaniu 10: maksymalnego momentu z norma,
obrotowego
Ustawiane po zakonczeniu
przyuczenia
P28 | Ograniczenie momentu | 1: od minimalnego momentu obr.
obrotowego zwalniania | do
przy otwieraniu 10: maksymalnego momentu
obrotowego
Ustawiane po zakonczeniu
przyuczenia
P33 | Czulo$¢ wykrywania 0: bardzo niska czuto$¢
przeszkody 1: niska czuto$¢ W przypadku zmiany tego parametru, przy koncu montazu konieczne jest wykonanie
2: standardowa procedury pomiaru sity lub zamontowanie listwy czujnikowe;.
3: wysoka czutos¢
P37 | Wejscia sterowania 0: tryb ?Ykl.u _caikowﬂeg(_)l- f:yklu 0: wejScie koncowki 9 = cykl umozliwiajacy przejscie pieszego, wejscie koncowki 11 =
przewodowego u_mozlnwmmcego przejscie oykl catkowity
1 tpleszeg_o . . 1: wejscie koncowki 9 = tylko otwarcie, wejscie koncoéwki 11 = tylko zamkniecie
. tryb otwierania - zamykania
P40 Predko$¢ osiagania 1: od predkosci najnizszej
potozenia zamkniecia  |do
4: predkosci najwyzszej:
Wartos¢ domysina: 2 W przypadku zmiany tego parametru, przy koricu montazu konieczne jest wykonanie
P41 Predkosc osiagania 1: od predkosci najnizszej procedury pomiaru sity lub zamontowanie listwy czujnikowej.

potozenia otwarcia

do
4: predkosci najwyzszej:
Wartos¢ domysina: 2
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ZAPROGRAMOWANIE PILOTOW ZDALNEGO STEROWANIA

Informacje ogdlne

Typ pilota zdalnego sterowania

Istniejg dwa typy pilotéw zdalnego sterowania:

+ jednokierunkowe: Keygo io, Situo io, Smoove io

+ dwukierunkowe z funkcja informacji zwrotnej (piloty zdalnego sterowania sygnalizujg trwajacy ruch i potwierdzajg prawidtowe wykonanie): Keytis io, Telis 1
io, Telis Composio io, Impresario Chronis io

Zaprogramowanie pilotéw zdalnego sterowania

Programowanie pilota zdalnego sterowania mozna wykonaé¢ na dwa sposoby:
* Programowanie za pomocg interfejsu programujacego.
* Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania.

Programowanie jest wykonywane indywidualnie dla kazdego przycisku sterujacego.
Programowanie przycisku juz zaprogramowanego powoduje wykasowanie go.

Znaczenie wyswietlanych kodow

Kod Nazwa

Add Programowanie jednego pilota jednokierunkowego zostato wykonane
.- Programowanie jednego pilota dwukierunkowego zostato wykonane
dEL Wykasowanie juz zaprogramowanego przycisku

rEF Programowanie jednego pilota dwukierunkowego nie zostato wykonane
FuL Pamigc¢ petna (tylko dla pilotow jednokierunkowych)

Zaprogramowanie pilotéw zdalnego sterowania Keygo io

Programowanie za pomoca interfejsu programujacego
+ Sterowanie CALKOWITYM otwarciem

+ Sterowanie otwarciem umozliwiajacym przejscie PIESZEGO

= 8w

« Sterowanie OSWIETLENIEM

+ Sterowanie WYJSCIEM POMOCNICZYM (P15 = 4,5 lub 6)

[F1

(F] (] [k
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Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania Keygo io

Ta czynno$¢ umozliwia odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego przycisku pilota zdalnego sterowania.

[1]. Wcisna¢ jednoczesnie prawy i lewy zewnetrzny przycisk na juz zaprogramowanym pilocie i przytrzymaé do chwili, az zapali sie zielona lampka kontrolna.
[2]. Wcisnaé przez 2 sekundy przycisk, dla ktérego bedg odtwarzane ustawienia juz zaprogramowanego pilota.

[3]. Wcisna¢ jednoczesnie i krotko przyciski zewnetrzne prawy i lewy na nowym pilocie.

[4]. Wcisna¢ krétko wybrany przycisk do sterowania napedem na nowym pilocie.

nr oy [2] E] N [4]

Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania

Zaprogramowanie pilotéw zdalnego sterowania Keytis io

w miejscu instalacji. Aby otrzymaé zezwolenie na przekazanie klucza systemowego lub jego zaprogramowanie, pilot, ktéry jest juz

j Operacje zapisania klucza systemowego i zaprogramowania poprzez odtworzenie ustawien pilota Keytis mozna wykonac jedynie
zaprogramowany, musi mie¢ mozliwos$¢ nawiazania pofqczenia radiowego z odbiornikiem instalacji.

Jesli system zawiera juz inne produkty io-homecontrol®, w tym przynajmniej jeden zaprogramowany pilot dwukierunkowy, pilot Keytis
io musi najpierw zapisac klucz systemowy (patrz ponizej).

Przycisk, ktory zostat juz zaprogramowany, nie moze byé programowany dla drugiego odbiornika. Aby sprawdzi¢, czy dany przycisk zostat juz
zaprogramowany, nalezy go wcisngg¢:

* przycisk juz zaprogramowany —za$wiecenie sie zielonej lampki kontrolne;j.

* przycisk nie zaprogramowany —zaswiecenie sie pomaranczowej lampki kontrolnej.

W celu wykasowania juz zaprogramowanego przycisku, patrz rozdziat Indywidualne wykasowanie jednego z przyciskéw pilota zdalnego sterowania
Keytis io.

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania Keytis io

* Programowanie dla FO lub F1: element sterowania CALKOWITYM otwieraniem poprzez diuzsze nacisniecie oraz element sterowania otwarciem
umozliwiajacym przejscie PIESZEGO poprzez krétkie naci$nigcie na przycisk

* Programowanie dla F2: sterowanie ON/OFF niezaleznego o$wietlenia poprzez krotkie nacisnigcie na przycisk

* Programowanie dla F3: sterowanie ON/OFF dodatkowego wyj$cia poprzez krétkie naci$nigcie na przycisk

Zapisanie klucza systemowego

. Ten etap powinien byé koniecznie wykonany w przypadku, gdy system zwiera juz inne produkty io-homecontrol®, w tym przynajmniej
jeden zaprogramowany pilot zdalnego sterowania dwukierunkowy.

. Jezeli pilot Keytis io do zaprogramowania jest pierwszym pilotem systemu, nalezy przejs¢ bezposrednio do etapu Programowania
pilota Keytis io.

[1]. Ustawi¢ zaprogramowany pilot na tryb przekazania klucza:
* Piloty zdalnego sterowania Keytis io, Telis io, Impresario io, Composio io: wcisng¢ przycisk “KEY”, przytrzymujac do chwili, az zapali si¢ zielona
lampka kontrolna (2 s).
* Inny pilot: zapoznac si¢ z instrukcja.

[2]. Wcisna¢ krotko przycisk “KEY” nowego pilota. Poczekaé, az rozlegnie sie dzwigkowy sygnat potwierdzenia (kilka sekund).

[2]

“BIIIP”
|
05s
‘KEY”
Telis - Impresario
Composio - :\q;é(
\\\‘Q\\?\VN\
Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania
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Programowanie za pomocg interfejsu programujacego
Jesli system zawiera juz inne produkty io-homecontrol®, w tym przynajmniej jeden zaprogramowany pilot zdalnego sterowania dwukierunkowy, pilot Keytis
io musi najpierw zapisac klucz systemowy (patrz strona 17).
[1]. Wcisna¢ przycisk “PROG” (2 s) na interfejsie programujacym.
Uwaga: Nowe naciéniecie na “PROG” umozliwia przejscie do trybu programowania kolejnej funkcji.
Zaprogramowanie pilota Keytis io w funkcji FO lub F1 umoZliwia sterowanie catkowitym otwarciem bramy wjazdowej poprzez diuzsze nacisniecie przycisku
oraz otwieraniem bramy wjazdowej umozliwiajacym przejscie pieszego poprzez krétkie nacisnigcie na wybrany przycisk w celu sterowania napedem.
[2]. Wcisna¢ krétko przycisk “PROG” pilota.
Poczekaé, az rozlegnie sig drugi sygnat dzwigkowy, a zielona lampka kontrolna zacznie szybko migac.
Moze to potrwaé od kilku sekund do okoto 1 min, zaleznie od liczby produktéw obecnych w systemie.

[3]. Wcisna¢ krotko wybrany przycisk do sterowania napedem.
Pilot emituje sygnat dzwiekowy potwierdzenia.

[1] [2]

“BlP2” [3] “BlIIP”

Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania Keygo io

+ Catkowite odtworzenie ustawien pilota Keytis io

Operacja ta umozliwia odtworzenie identycznych ustawien wszystkich przyciskow juz zaprogramowanego pilota.
Nowy pilot nie powinien by¢ wcze$niej zaprogramowany w innym mechanizmie.

Upewni¢ sig, ze nowy pilot zapisat w pamieci klucz systemowy.

[1]. Wcisnaé przycisk “PROG” zaprogramowanego pilota, przytrzymujac do chwili, az zapali sie zielona lampka (2 s).

[2]. Wcisna¢ krotko przycisk “PROG” nowego pilota.
Poczekac, az rozlegnie sie drugi sygnat dzwiekowy, a zielona lampka kontrolna zacznie szybko miga¢ (kilka sekund).

[1]

“BIP1”

e@: 2s
Fa, "PROG"

Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania

* Indywidualne odtworzenie ustawien przycisku pilota Keytis io

Czynnos¢ ta umozliwia odtworzenie ustawien zaprogramowanych dla jednego przycisku juz zaprogramowanego pilota na pustym przycisku nowego pilota.
Upewni¢ sig, ze nowy pilot zapisat w pamieci klucz systemowy.

[1]. Wcisnaé przycisk “PROG” zaprogramowanego pilota, przytrzymujac do chwili, az zapali si¢ zielona lampka (2 s).

[2]. Wcisna¢ krotko przycisk, dla ktérego bedg odtwarzane ustawienia juz zaprogramowanego pilota.

[3]. Wcisna¢ krotko przycisk “PROG” nowego pilota.
Poczekac, az rozlegnie sig dzwiekowy sygnat potwierdzenia (kilka sekund).

[4]. Wcisna¢ krotko wybrany przycisk do sterowania napedem na nowym pilocie.

2\, Ry

‘ (2 = >
) S

@:4 7 > “PROG”

Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania

[1]

[2] \Jm@”

Zaprogramowanie pilotéw Keytis jest niemozliwe w nastepujacych przypadkach:

. W pamieci pilota nie zostaf zapisany klucz systemowy.

. Kilka odbiornikéw wchodzacych w skfad instalacji jest ustawionych na tryb programowania.

. Kilka pilotoéw jest ustawionych na tryb przekazania klucza lub programowania.

Nieprawidfowy przebieg programowania jest sygnalizowany przez serie szybkich sygnatow dzwiekowych i miganie pomaranczowej
lampki kontrolnej na pilocie Keytis.
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Zaprogramowanie pilotéw zdalnego sterowania z 3 przyciskami (Telis io, Telis Composio io, itd.)

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskami

& my v
FO Catkowite otwarcie Stop Catkowite zamknigcie
F1 Catkowite otwarcie Stop Catkowite zamknigcie
F2 Oswietlenie Oswietlenie
WEACZONE WYLACZONE
F3 Wyjscie pom. Wyjscie pom.
WEACZONE WYLACZONE

Programowanie za pomoca interfejsu programujacego

W celu zaprogramowania dwukierunkowego pilota zdalnego sterowania io z 3 przyciskami (Telis io, Impresario Chronis io, ...), nalezy upewnic¢ sie, ze w
pamieci pilota zostat zapisany klucz systemowy (patrz strona 17).
[1]. Wcisnag przycisk “PROG” (2 s) na interfejsie programujacym.
Na ekranie wyswietla sie “F0”.
Uwaga: nowe nacisniecie na “PROG” umozliwia przejscie do trybu
programowania kolejnej funkcji.
[2]. Nacisnaéna “PROG” z tytu pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskamiw celu
zaprogramowania funkcji.
Na ekranie wy$wietla si¢ “Add”.

Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota jednokierunkowego z 3 przyciskami

Zaprogramowany pilot Pilot zdalnego sterowania
zdalnego sterowania do zaprogramowania

WYKASOWANIE PILOTOW ZDALNEGO STEROWANIA | WSZYSTKICH USTAWIEN

Indywidualne wykasowanie jednego z przyciskow pilota zdalnego sterowania Keytis io lub Keygo io

Czynnos¢ te mozna wykonac:

* poprzez programowanie za pomoca interfejsu programujacego. “gp» QY
Programowanie przycisku juz zaprogramowanego powoduje wykasowanie go. “BIP” | / y SN
* poprzez bezposrednie wykasowanie na pilocie (wytacznie w przypadku pilotdw Keytis io). S @v\(@l
Weisna¢ jednoczesnie przycisk “PROG” i PRZYCISK przeznaczony do wykasowania z pilota. \ 0 ,,
o

\gt
Wykasowanie zaprogramowanych pilotéw zdalnego sterowania
Powoduje wykasowanie wszystkich zaprogramowanych pilotéw oraz zapisanego klucza systemowego.

Uwaga: W przypadku pilotdw Keytis io, nalezy powtdrzy¢ procedure bezposredniego wykasowania opisang powyzej dla wszystkich przyciskow pilotdw
zaprogramowanych.
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Ponowne ustawianie ogolnych parametréw pilota zdal- “PROG”

nego sterowania Keytis io

Weisnag jednoczesnie przyciski “PROG” i “KEY”. Spowoduije to:

* 0gdlne wykasowanie zaprogramowanych ustawien (wszystkie przyciski),

+ wykasowanie wszystkich parametrow pilota (patrz instrukcja pilota Keytis io),
+ zmiane klucza systemowego zapisanego w pamieci pilota.

Wykasowanie wszystkich ustawien

Spowoduje to wykasowanie przyuczonych warto$ci i powr6t do wartosci domysinych wszystkich
parametrow.

[c1 [H1 ] [-=-] [HO

ZABLOKOWANIE PRZYCISKOW PROGRAMOWANIA

Pozwala zablokowa¢ mozliwo$¢ programowania (regulacji potozen granicznych, cyklu przyuczenia, ustawiania parametréw).
Kiedy przyciski programowania sg zablokowane, za 1.cyfra wy$wietla sie kropka.

Weisnaé réwnoczesnie przyciski “SET”, “+”, “-".

- wciskanie zaczaé od “SET”.

- wcisniecie przycisku “+”i “=" powinno nastapi¢ w ciggu kolejnych 2 s.

W celu rozpoczecia programowania od nowa, nalezy powtorzy¢ te sama procedure.

. . c/a [e1

DIAGNOSTYKA

Wyswietlenie kodow dziatania

Kod Nazwa Objasnienia

c1 Oczekiwanie na sterowanie

c2 Trwa otwieranie bramy

C3 Oczekiwanie na ponowne zamkniecie bramy | Op6znienie czasowe automatycznego zamykania P02, P04 lub P05 w toku.

C4 Trwa zamykanie bramy

Cc6 Trwa wykrywanie w obrebie zabezpieczenia
przez fotokomorke

c7 Trwa wykrywanie w obrebie zabezpieczenia . . ) . .
przez listwe czujnikowa Inform_gc;_a wyswm_tlana podczas sterowania ruchem lub wykonywania ruchu przez brame, gdy trwa wykrywanie

- - - —— na wejsciu zabezpieczen.
cs Trwa wykrywanie w obrebie zabezpieczenia z| nformaca jest wyswietlana dopki trwa wykrywanie na wejsciu zabezpieczen.

mozliwoscig programowania

(o] Trwa wykrywanie w obrebie zabezpieczenia
przez awaryjne zatrzymanie

C12 Ponowny impuls pradowy aktywny

C13 Autotest urzadzenia zabezpieczajacego w Informacja wys$wietlana podczas trwania autotestu urzadzen zabezpieczajacych.
toku

Cc14 Wejscie sterowania przewodowego Wskazuje, ze wejscie sterowania przewodowego w trybie catkowitego otwarcia jest stale aktywne (styk zwarty).
catkowitym otwarciem state Polecenia sterowania z pilotow radiowych sg wtedy niedozwolone.

Cc15 Wejscie sterowania przewodowego Wskazuje, ze wejscie sterowania przewodowego w trybie otwarcia umozliwiajacego przejscie pieszego jest stale
otwarciem umozliwiajgcym przejscie aktywne (styk zwarty). Polecenia sterowania z pilotéw radiowych sg wtedy niedozwolone.

pieszego state

c16 Brak zezwolenia na przyuczenie fotokomorek

BUS Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie fotokomdrek BUS (przewody, ustawienie itd.)
Cc1 Zasilanie 9,6 V Informacja wy$wietlana podczas dziatania z zasilaniem przez zapasowy akumulator 9,6 V
Cu1 Zasilanie 24 V Informacja wy$wietlana podczas dziatania z zasilaniem przez zapasowy akumulator 24 V
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Wyswietlenie kodéw programowania

Kod Nazwa Objasnienia

HO Oczekiwanie na regulacje Wciéniecie przycisku “SET” i przytrzymanie przez 2 s powoduje uruchomienie trybu przyuczenia.

H1 Oczekiwanie na rozpoczecie Wcisniecie przycisku “OK” umozliwia wiaczenie cyklu przyuczenia.
przyuczenia Wecisniecie przyciskéw “+” lub “-” umozliwia sterowanie napedem w trybie wymuszonego dziatania.

H2 Tryb przyuczenia otwierania w toku

H4 Tryb przyuczenia zamykania w toku

1] Oczekiwanie na zaprogramowanie Wcisnigcie przycisku pilota umozliwia przyporzadkowanie tego przycisku do sterowania catkowitym otwarciem.
pilota w pamieci do dziatania w trybie Ponowne wcisnigcie przycisku “PROG” umozliwia przetaczenie na tryb “oczekiwania na zaprogramowanie pilota do
catkowitego otwarcia dziatania w trybie otwarcia umozliwiajacego przejscie pieszego: F1“.

F1 Oczekiwanie na zaprogramowanie Wecisnigcie przycisku pilota umozliwia przyporzadkowanie tego przycisku do sterowania cze$ciowym otwarciem.
pilota do dziatania w trybie otwarcia Ponowne wecisnigcie przycisku “PROG” umozliwia przetaczenie na tryb “oczekiwania na zaprogramowanie sterowania
umozliwiajacego przejscie pieszego niezaleznym oswietleniem: F2".

F2 Oczekiwanie na zaprogramowanie pilota | Wcisniecie przycisku pilota umozliwia przyporzadkowanie tego przycisku do sterowania niezaleznym o$wietleniem.
zdalnego sterowania do sterowania Ponowne wcisnigcie przycisku “PROG” umozliwia przetaczenie na tryb “oczekiwania na zaprogramowanie sterowania
niezaleznym o$wietleniem wyjéciem pomocniczym: F3”.

F3 Oczekiwanie na zaprogramowanie pilota | Wcisniecie przycisku pilota umozliwia przyporzadkowanie tego przycisku do sterowania niezaleznym o$wietleniem.
zdalnego sterowania do sterowania Ponowne wcisniecie przycisku “PROG” umozliwia przetaczenie na tryb “oczekiwania na zaprogramowanie pilota do
wyjéciem pomocniczym dziatania w trybie catkowitego otwarcia: F0”.

Wyswietlenie kodow btedéw i usterek

Kod Nazwa Objasnienia Co nalezy zrobi¢?
E1 Usterka autotestu zabezpieczenia | Przebieg autotestu fotokomoérek nie jest Sprawdzi¢, czy parametr “P07” jest prawidiowo ustawiony.
przez fotokomorki zadowalajacy. Sprawdzi¢ okablowanie fotokomérek.
E2 Usterka autotestu zabezpieczenia z | Przebieg autotestu wejscia zabezpieczen Sprawdzi¢, czy parametr “P09” jest prawidtowo ustawiony.
mozliwoscig programowania z mozliwoscig programowania nie jest Sprawdzi¢ okablowanie wej$cia zabezpieczen z mozliwoscig programowania.
zadowalajacy.
E3 Usterka autotestu listwy czujnikowej| Przebieg autotestu listwy czujnikowej nie jest | Sprawdzi¢, czy parametr “P08” jest prawidtowo ustawiony.
zadowalajacy. Sprawdzi¢ okablowanie listwy czujnikowe;.
E4 Wykrycie przeszkody przy
otwieraniu
E5 Wykrycie przeszkody przy
zamykaniu
E6 Usterka zabezpieczenia przez Wykrywanie na wejsciu zabezpieczen trwa Sprawdzi¢, czy zadna przeszkoda nie jest wykrywana przez fotokomérki lub
fotokomdrke ponad 3 minuty. listwe czujnikowa.
E7 Usterka zabezpieczenia przez Stprawdzli(:,d czy pazameltr P(g “P08” qu “P09.”'j<-',*st pLawid.Iowo gstawiony,
listwe czujnikowa stosownie do urzadzenia podtaczonego do wejscia zabezpieczen.

- Sprawdzi¢ okablowanie urzadzen zabezpieczajacych.
E8 Usterka urzadzen zabezp. z W przypadku fotokomérek, sprawdzi¢ ich prawidtowe ustawienie.
mozliwoscig programowania

E10 Zabezpieczenie napedu przed
zwarciem

E13 Biad zasilania akcesoriow Zasilanie akcesoriow zostato przerwane
wskutek przecigzenia (zbyt duzy pobdr pradu)

E14 Usterka zabezpieczenia przed

wiamaniem

E15 Usterka przy pierwszym Odtaczy¢ akumulator zapasowy i podiaczy¢ naped do sieci przy podtaczaniu
podtaczeniu zasilania napedu przez zasilania po raz pierwszy.
akumulator zapasowy

Dostep do zapisanych danych

Aby uzyskac¢ dostep do zapisanych danych, nalezy wybra¢ parametr “Ud”, nastepnie nacisna¢ na “OK”.

Dane Nazwa

U0 do U1 Licznik cykli catkowitego warto$¢ catkowita [Setki tysiecy - dziesiatki tysiecy - tysigce] [setki - dziesiatki -jednostki]

U2 do U3 otwarcia od ostatniego przyuczenia [Setki tysiecy - dziesiatki tysiecy - tysiace] [setki - dziesiatki -jednostki]
U6 do U7 Licznik cykli z wykryciem warto$¢ catkowita [Setki tysiecy - dziesiatki tysiecy - tysiace] [setki - dziesiatki -jednostki]

U8 do U9 przeszkody od ostatniego przyuczenia [Setki tysiecy - dziesiatki tysiecy - tysiace] [setki - dziesiatki -jednostki]
U12 do U13 Licznik cykli catkowitego otwarcia

U14 do U15 Licznik cykli zwigzanych z regulacja

u20 Liczba zaprogramowanych jednokierunkowych pilotéw zdalnego sterowania do sterowania catkowitym otwarciem

u21 Liczba zaprogramowanych jednokierunkowych pilotéw zdalnego sterowania do sterowania otwarciem umozliwiajacym przejscie pieszego
u22 Liczba zaprogramowanych jednokierunkowych pilotéw zdalnego sterowania do sterowania niezaleznym o$wietleniem

u23 Liczba zaprogramowanych jednokierunkowych pilotéw zdalnego sterowania do sterowania wyjsciem pomocniczym

d0 do d9 Historia 10 ostatnich usterek (d0 najnowsze - d9 najstarsze)

dd Wykasowanie historii usterek: naciska¢ na “OK” przez 7 s.
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Zabhezpieczenie przed zwarciem na wejsciach/wyjsciach

Nie dziata dla urzadzen podpietych do ztaczy od 21 do 26 (lampa ostrzegawcza, fotokomorki (z wyjatkiem BUS), klawiatura kodowa, listwa

bezpieczenstwa)

W przypadku zwarcia nie pojawi sie stosowny komunikat na wyswietlaczu.
Sprawdz okablowanie i wytacz zasilanie na 10 sekund
Uwaga: Max. Pobdr pradu przez akcesoria 1,2A

DANE TECHNICZNE

PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Zasilanie sieciowe

Maks. zuzycie energii

Interfejs programujacy

Warunki klimatyczne eksploatacii
Czestotliwos¢ radiowa Somfy

Liczba kanatéw zapisywanych w
pamieci

POLACZENIA

Wejscie zabezpieczenia
programowane

Wejscie sterowania przewodowego
Wyjscie niezaleznego oswietlenia
Wyj$cie pomaranczowego $wiatta
Wyj$cie zasilania 24 V sterowane
WyjScie testu wejscia zabezpieczen
Wyjscie zasilania akcesoriow
Wejscie niezaleznej anteny
Wejscie zapasowego akumulatora

DZIALANIE
Tryb wymuszonego dziatania

Niezalezne sterowanie oswietleniem

W czasie czuwania-pracy

Jednokierunkowe elementy
sterowania (Keygo io, Situo io, ...)

Dwukierunkowe elementy sterowania
(Keytis io, Telis io, Composio io, ...)

Typ
Kompatybilnos¢

Czas pracy

Opoznienie wytaczenia o$wietlenia (po ruchu bramy)

Tryb automatycznego zamykania

Wczesniejsze ostrzezenie przez
pomaranczowe $wiatto
Dziatanie wejscia zabezpieczen

Sterowanie czesciowym otwarciem
Stopniowy rozruch

Predkos¢ otwierania

Predkos$¢ zamykania

Predkos¢ osiagania pofozenia
zamkniecia
Diagnostyka

Przy zamykaniu
Przed otwarciem (ADMAP)

230V -50Hz
5W-600 W (z oswietleniem niezaleznym 500 W)
7 przyciskow - wyswietlacz 3-znakowy LCD
-20°C/+60°C-IP44
868 - 870 MHz

Sterowanie catkowitym otwarciem/otwarciem umozliwiajacym przejécie pieszego: 30
Sterowanie o$wietleniem: 4
Sterowanie wyj$ciem pomocniczym: 4

Nieograniczona ilos¢

Suchy styk: NC
Fotokomorki TX/RX - Fotokomdrki Bus - Fotokomorka refleksyjna - Listwa czujnikowa na wyjsciu
suchego styku
Suchy styk: NO

230V -500 W
24V - 15 W z wbudowanym sterownikiem migania
Tak: do mozliwego autotestu fotokomorek TX/RX
Tak: do mozliwego autotestu fotokomarki refleksyjnej lub listwy czujnikowe;j
24V - 1,2 A maks.
Tak: kompatybilne z anteng io (Nr kat. 9013953)

Tak: kompatybilne z zestawami akumulatora 9,6 VV (Nr kat. 9001001) i 24 V (Nr kat. 9014609)
24 godziny; 3 cykle, zaleznie od bramy
Czas tadowania: 48 h

Przez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku sterowania napgedem
Tak
Z mozliwoscig programowania: od 60 s do 600 s

Tak: op6znienie ponownego zamkniecia z mozliwoscig zaprogramowania w zakresie od 0 s
do 255 min

Z mozliwoscig programowania: z wczesniejszym ostrzezeniem (czas ciagtego wyswietlania
2's) lub bez

Z mozliwoscig programowania: zatrzymanie - czesciowe ponowne otwarcie - catkowite
ponowne otwarcie
Z mozliwoscig programowania: nie dziata lub brak zezwolenia na ruch
Tak

Tak
Z mozliwoscig programowania: 10 mozliwych wartosci
Z mozliwoscig programowania: 10 mozliwych wartosci
Z mozliwoscig programowania: 5 mozliwych wartosci

Zapis i przegladanie danych: licznik cykli, licznik cykli z wykryciem przeszkody, liczba
kanatéw radiowych zapisanych w pamieci, historia 10 ostatnio zarejestrowanych usterek
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